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1. HACITIOPT ®OHJA OINEHOYHbIX CPEJACTB

1.1. ObsacThr NpUMEHEHUA

®ona oueHouHbix cpeactB (POC) — HeoTbemiiemass 4acTh paboyeit
MpOorpaMMbl  AUCHUIUIUHBI  «XyA0KECTBEHHO-CTUIIMCTUYECKAs HWHTEpIpeTanus
TEKCTa» W MpeJaHa3HAuYeH ISl KOHTPOJIS U OLICHKU 00pa30BaTEIbHbBIX JOCTUKEHUM

CTYyACHTOB, OCBOMBIIMX IIPOrpaMmMy JHCHUILINHBI.

1.2. Hesun 1 3aga4n GOHIA OLIEHOYHBIX CPEICTB

Henp ®OC — ycTaHOBUTH COOTBETCTBUE YPOBHS MOATOTOBKHU 00yYarOIErocs
tpedoBanuam PI'OC BO OakanaBpuar 1O HAMPaBICHHUIO TOJATOTOBKH
45.03.01 ®unonorus, yrBEpKIACHHBIM IPUKa30M MUHHUCTEPCTBA HAYKH U BBICIIETO
oOpaszoBanus Poccuiickoit ®enepauuu ot 12 abrycta 2020 r. Ne 986 (c

HU3MCHCHHAMU U I[OHOJ'IHCHI/U{MI/I).

1.3. Ilepeyenb kKommeTeHl Ui, GopMUpPYyeMBIX B Mpolecce OCBOEHHS
OCHOBHOM 00pa30BaTeJIbHON NPOrPAMMBI
[Iporiecc ocBOeHUS AUCITUTUIMHBI HATIPaBIeH Ha (OPMHUPOBAHUE CIIETYIONTUX

KOMHeTeHHI/Iﬁ N MHIUKATOPOB UX JOCTHUIKCHHUA:

Ko mo ®I'OC BO NHaukaTop 10CTHKEHUSA

OobmenpodeccuoHanbHbIC

OIIK-4. Crioco0OeH oCyIIecTBIATh Ha OIIK-4.1. Bnageer meToaukoii coopa u
0a30BOM ypoBHE cOOp U aHAJU3 A3BIKOBBIX U | aHAJIM3a SI3BIKOBBIX M JIUTEPATYPHBIX (PAKTOB.
TUTEPaTyPHBIX (DAaKTOB, PUIIOTOTHUECKUN OIIK-4.2. OcymiecTBiseT GUIOIOTTISCKUIA
aHaJN3 ¥ UHTEPIIPETAIMIO TEKCTA. aHaJIN3 TEKCTa Pa3HOM CTENEHU CIIOKHOCTH.

OIIK-4.3. HTepnpeTupyeT TEKCThI Pa3HbIX
THUIIOB Y KaHPOB HAa OCHOBE CYILIECTBYIOIINX
METOJIUK.

1.4. Dranbl (popMHPOBAHUSA KOMIETEHIUHA H CPeACTBA OLEHHBAHUA

YPOBHA UX c(pOPMHUPOBAHHOCTH

Jrtansl GopMHPOBAHUS KOMIIETEeHU I Komnerenuuu KoHTpo/IbHO-0LIEHOYHBIE
cpeacTBa / cnocod
OLlCHHBAHMS




Tema 1. Merkmale eines literarischen | OITK-4 BrinosnHeHnE NIpaKTHUECKUX

Textes. 3alaHUM, YCTHBIN OIIPOC

Tema 2. Analyse eines literarischen Textes. | OITK-4 BrinosnHeHne NIpakTHUECKUX
3aJlaHui, aHaJIu3 TEKCTOB,
YCTHBIN OIIPOC

Tema 3. Die Stilmittel. OIIK-4 BrinosnHeHne NIpakTUUECKUX
3aJlaHui, aHaJIu3 TEKCTOB,
YCTHBIN OIIPOC

Texkymas arrecranus OIIK-4 KonrtposnbHast pabota

IIpoMe:xxyTOYHAsS aTTeCTAlUsA OIIK-4 OK3ameH

1.5. Onucanue noka3areseil GopMHUPOBAHUSA KOMIIETEH Ui

Kon PesyabTarsl chopMHPOBAHHOCTH
KOMIIEeTeHIIUH
OIIK-4 3Haer: 0a30BbIE MOHATUS COBPEMEHHOM (MIIONIOTUM B HMX HCTOPHUH U

COBPEMEHHOM COCTOSIHUH, TEOPETUYECKOM, MPAKTUIECKOM "
METOJIOJIOTMYECKOM  aclleKTax; HamOoyiee 3HAUYMMbIE JINTEPATYpPOBEAUECKHE
MOHATHUS; TBOPYECTBO 3HAYMMBIX TMPEJICTABUTENEH JIMTEpaTyphl CTpaH
M3y4aeMOro MHOCTPAHHOI'O SI3bIKa C Y4E€TOM HEOOXOIUMBIX Omorpaduyeckux
CBE/ICHUH; TpaJuIMOHHbIE W MHHOBAIIMOHHBIE METOJMKH cOOpa M aHaiu3a
S3BIKOBBIX M JIMTEPATYPHBIX (DAKTOB, XyJJ0KECTBEHHOTI'O TEKCTA.

Ymeer: coOupaTh NEPBUYHBIE M BTOPUYHBIE HCTOYHUKU (PUIOIOrHMUYECKON
uHpOpMaLUn B CTeMAIN3UPOBAHHBIX JIMHTBUCTUYECKUX "
JUTEPaTypOBETUECKUX KypHaaX, OMOIHOorpagmuecKuX HCTOYHUKAX, CallTax u
noptanax MHTepHeTa; JaBaTh STHUYECKYIO U SCTETUYECKYIO OLICHKY S3BIKOBBIX
NPOSIBJICHUN B MOBCETHEBHOM >KU3HU: MHTEPHET-SA3bIKa, SI3bIKa CYyOKYJBTYP,
a3plka CMU, HEHOpMaTHMBHOW JIEKCHKH; OIEPUPOBATh JMHIBUCTUYECKOU
TEPMUHOJIOTHEH; YUTAaTh U MOHUMATh XYJ0KECTBEHHBIE TEKCTHI M3y4aeMOro
MHOCTPAHHOTO  s3bIKA, TMEpefaBaTh WX COAEPIKaHUE Ha H3y4aeMOM
MHOCTPAHHOM SI3bIKE; MCIIONB30BaTh IIOJyYEHHBIE 3HAHUS MpPU H3YYCHUH
JIMHTBUCTHYECKON JUTEPaTypHl, WILTIOCTPHPOBATD oIpeJieIIeHHbIE
TEOPETUYECKHE MOJIOKEHHSI TPAKTUYECKUMHU MTPUMEPAMHU.

Baaneer: MmeronukamMu cOopa M aHajHM3a S3bIKOBBIX (DAKTOB M MHTEPIPETALUU
TEKCTOB  PA3JIMYHBIX  THUIIOB; OCHOBHBIMH  KOHLEHIMSIMU  aHaIU3a
(GWIONOTHYECKUX ~ WCCIICAOBAaHMM W BIaJeTh  KOMMYHUKAaTHBHBIMHU,
PUTOPUYECKUMHU, CTUIMCTUYECKUMHU M S3BIKOBBIMH HOPMaMH, MPUHATHIMU B
pa3HbIX chepax KOMMYHUKAIIMU; HABBIKAMH TBOPYECKOTO MPUMEHEHUS 3HAHUS
IpU HAMMCAaHUM JIOKJIA/IOB, MEPEBOJIC M AHAIM3E XY/I0KECTBEHHBIX TEKCTOB;
HaBBIKAMM TIOMCKA, OTOOpPa M HCHOJBb30BAHUS HAYYHOM MHGMOPMAIMU 10
npobiaemMaM Kypca; HayuyHBIM MpPEJCTaBICHUEM O (DOPMAIBHOM M CMBICIOBOM
CTPYKType  pa3HOYPOBHEBBIX  E€AMHUI] JIEKCUKOJOTHUH, IO3BOJISIOMINX
orpeneNuTh (QYHKINIO TAaHHBIX €JMHUI] B PEUH, a TAK)KE MPH aHAJIH3€ TEKCTOB
U3 COBPEMEHHOW XYJ0XKECTBEHHOW JIMTEpaTyphl; HaBBIKAMH pPa0OTHl B
O6ubmoTeKax ¥ MOMCKOBBIX Mmopranax MHTepHeTa.

1.6. Kputepun oOneHUBAHUS KOMIIETEHIMA HA Pa3HbIX 3JTamax HuXx
¢popmupoBanus

Buj yueOHoit padoThl KosanuectBo 0a/1110B

0®0 | 0-300 | 300




8 cemectp

YCTHBIE OTBETHI HA CEMUHAPCKUX 3aHATUAX 60
BrInonHeHue u 3aimmTe NpakTHUeCKuX / 1a00paTopHbIX paboT -
CamocrosTenbHas padora 20
Wubie BUabI yueOHOM paboTHI (MIOATOTOBKA MPE3EHTAINH, 20
HanucaHnue pedepata, pelieHue 3a1a4 u ap.)

Bcero 100

HaxonureanHas cucremMa ouenuBanusa no 100-0aaanHoi mkaJse

Yerpipexoai-
JIbHasl cCHCTeMa
OLlCHUBAHMS
JK3aMeHa

100-
oAl IbHAA
HIKAJIA

BykBenHas mkaJga, coorsercreyromasi 100-
0a/JILHOM HIKaJIe

CucremMa
OLCHUBAHUS
3adera

OTIINYHO

90-100

A — OTJIMYHO — TEOPETUUYECKOE COICPIKAHHE Kypca
OCBOEHO MOJHOCTEIO0, 6€3 Mpo0OeIoB; HEOOX0IUMBIE
MPAKTUYCCKUE HABBIKK PabOThI C OCBOCHHBIM
MaTepuanioM c(hOpPMUPOBAHBI; BCE
[PEyCMOTPEHHBIC TPOrPaMMOi 00yUICHHUS
yueOHBIC 3aJaHHS BBITIOJTHEHBI, KAYECTBO UX
BBIITOJIHEHHUS OLIEHEHO YHCIIOM 0aJlIOB, OIHU3KUM K
MaKCUMaJIbHOMY

Xoporo

83-89

B — o4eHb XOpOII0 — TEOPETUUYECKOE COAEPIKaHUE
Kypca OCBOCHO TIOJTHOCTBIO, 0€3 TPOOEIIoB;
HE00X0IMMbIEe TPAKTUYECKHE HABBIKU PAOOTHI €
OCBOCHHBIM MaTEpUaAIOM B OCHOBHOM
c(OpMHPOBAHBI; BCE MIPEIYCMOTPEHHBIE
porpamMmoii o0y4eHus: yueOHbIe 3a1aHus
BBITIOJTHEHBI, KAYECTBO BBIMOJIHEHHS OOJIBIINHCTBA
13 HUX OICHEHO YHCJIOM 0aylIoB, OJU3KHM

K MaKCHMQJIbHOMY

Xopouro

75-82

C — X0pol1110 — TEOPETUYECKOE COJIEpPKaHNE Kypca
OCBOCHO IIOJIHOCTBI0; HEKOTOPBIE ITPAKTUYECKUE
HaBBIKH pabOThI ¢ OCBOCHHBIM MaTEPUATIOM
c(OpMHPOBAHBI HEAOCTATOYHO; BCE
IPEyCMOTPEHHBIE TPOrpaMMOi 00ydeHuUs
yueOHbI€ 3a/JaHHsI BBITIOJIHEHBI, KAYeCTBO
BBIIIOJIHEHUS] HU OHOI'O U3 HUX HE OLIEHEHO
MUHUMAaJIbHBIM YHCIIOM 0aJllIOB, HEKOTOPBIE BU/IBI
3aJJaHU BBINOJIHEHBI C OIIMOKaAMH

VY noBnerso-
pUTENBHO

63-74

D — y10BIETBOPUTEIIBHO — TEOPETUYECKOE
coJiep>KaHue AUCIUILIMHBI OCBOCHO YaCTUYHO, HO
npo0esbl He HOCST CYIIECTBEHHOT'O XapaKTepa;
HE00XOIMMbIE IPAKTUYECKNE HABBIKA PAOOTHI

C OCBOCHHBIM MaTEepHaioM B OCHOBHOM
c(opMHUPOBAHBI; OOJIBIIUHCTBO
MPEIYCMOTPEHHBIX IPOrpaMMOil 00yUeHUs
yueOHBIX 33JaHUH BBIIIOIHEHO, HEKOTOPhIE

U3 BBINOJIHEHHBIX 3aJJaHU, COAEP)KaT OUIHMOKU

VY noBierso-
pUTEIBHO

50-62

E - MNOCPCACTBCHHO — TCOPCTUICCKOC

COJIEP’KAHUE Kypca OCBOEHO YaCTHYHO;

3aureHo

4




HEKOTOpbIE MPAKTUYECKHE HABBIKK PaOOTHI

He cpopMUPOBaHBI, MHOTHE TIPEIYCMOTPEHHBIE
porpamMmoii o0y4eHus: yueOHbIe 3a1aHus

HE BBIIOJHEHBI TUOO KaueCTBO BBITOJHEHHS
HEKOTOPBIX U3 HUX OLIEHEHO YUCIIOM 0aJlioB,
OJIM3KUM K MUHHUMAJIbHOMY

Heynosnerso-
PHUTEIBHO

21-49

FX — HEy1OBJIETBOPUTEIIBEHO — TEOPETUYECKOE
CoJiepyKaHue Kypca OCBOSHO YaCTHYHO;
HE00XOIMMbIE IPAKTUYECKNUE HABBIKA PAOOTHI
He c(hOPMUPOBAHBI; OOJIBITUHCTBO
MPeyCMOTPEHHBIX MPOrpaMMOi 00ydeHus
y4eOHBIX 33JaHHii HE BHIMOJTHEHO JIN0O KaueCTBO
WX BBITIOJIHEHUS OIICHEHO YMCIIOM 0aJlIoB,
ONU3KUM K MUHUMAIILHOMY; TIPU
JIOTIOJTHUTEIHHON CaMOCTOSTENILHOM paboTe Hall
MaTepHUaIoM Kypca BO3MOYKHO MOBBIIICHUE
KaueCcTBa BBIMOJTHCHUS YICOHBIX 3aJaHUI

Heynosnerso-
PHUTEIBHO

0-20

F — Hey10BI€TBOPUTEIIEHO — TEOPETUYECKOE
coJiep>KaHue Kypca He OCBOCHO; HEOOXOJMbIE
MPAKTUYECKUE HABBIKU PabOTHI

He c()OPMUPOBAHBI; BCE BBIITOJIHCHHBIC YICOHBIC
3aJJaHus coJiepxKat rpyOble OIIMOKH,
JOTIOJTHUTEIhHAS CAMOCTOSITeNIbHAs paboTa Hal
MaTepHalioM Kypca He MPHUBEJIET K KaKOMY-TH00
3HAYUMOMY TTOBBIIIECHUIO KAY€CTBA BBHITOTHEHUS
y4eOHBIX 3aJaHU

He 3aureno

2. KOHTPOJIbBHO-OLHEHOYHBIE CPEJCTBA

2.1.0ueHo4YHbIE CPeICTBA TEKYLero KOHTPOJIst

KOHTpO.]]LHbIe BOIIPOCHI:

1. Literarische Genres der Prosa.

A B

Struktur des Textes.

Die Perspektive.
Das Kolorit.
Die Stilfarbung.
Die Stilmittel.

Komposition des Textes.

Tunosbie 3aJaHUA:

Hpouumaﬁme meKkcm u omeembvbme HA KOHMPOJibHble 60NPOCHL.
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In einem Hafen an der westlichen Kiiste Europas liegt ein drmlich gekleideter
Mann in seinem Fischerboot und dost. Ein schick angezogener Tourist legt eben
einen neuen Farbfilm in seinen Fotoapparat, um das idyllische Bild zu fotografieren:
blauer Himmel, grine See mit friedlichen, schneeweilen Wellenkdmmen,
schwarzes Boot, rote Fischermiitze. Klick. Noch einmal: klick, und da aller guten
Dinge drei sind und sicher ist, ein drittes Mal: klick. Das sprode, fast feindselige
Gerdusch weckt den dosenden Fischer, der sich schlifrig aufrichtet, schlifrig nach
seiner Zigarettenschachtel angelt. Aber bevor er das Gesuchte gefunden, hat ihm der
eifrige Tourist schon eine Schachtel vor die Nase gehalten, ihm die Zigarette nicht
gerade in den Mund gesteckt, aber in die Hand gelegt, und ein viertes Klick, das des
Feuerzeugs, schlief3t die eilfertige Hoflichkeit ab.

Durch jenes kaum meBbare, nie nachweisbare Zuviel an flinker Hoflichkeit ist
eine gereizte Verlegenheit entstanden, die der Tourist — der Landessprache méchtig
— durch ein Gespriach zu Oberbriicken versucht. ,,Sie werden heute einen guten Fang
machen.*

Kopfschiitteln des Fischers. ,,Aber man hat mir gesagt, dal das Wetter giinstig
ist.“ Kopfnicken des Fischers. ,,Sie werden also nicht ausfahren?* Kopfschiitteln des
Fischers, steigende Nervositit des Touristen. Gewil3 liegt ihm das Wohl des drmlich
gekleideten Menschen am Herzen, an ihm nagt die Trauer iiber die verpalite
Gelegenheit.

,Oh? Sie fiihlen sich nicht wohl?* Endlich geht der Fischer von der
Zeichensprache zum wahrhaft gesprochenen Wort iiber.

,Ich fiihle mich groBartig®, sagt er. ,,Ich habe mich nie besser gefiihlt.“ Er steht
auf, reckt sich, als wolle er demonstrieren, wie athletisch er gebaut ist. ,,Ich fiihle
mich phantastisch.*

Der Gesichtsausdruck des Touristen wird immer ungliicklicher, er kann die
Frage nicht mehr unterdriicken, die ihm sozusagen das Herz zu sprengen droht:
,,Aber warum fahren Sie dann nicht aus?*

Die Antwort kommt prompt und knapp.

,Weil ich heute morgen schon ausgefahren bin.*
6



,War der Fang gut?“

,Er war so gut, dal ich nicht noch einmal auszufahren brauche, ich habe vier
Hummer in meinen Korben gehabt, fast zwei Dutzend Makrelen gefangen!*

Der Fischer, endlich erwacht, taut jetzt auf und klopft dem Touristen beruhigend
auf die Schulter. Dessen Gesichtsausdruck erscheint ithm als ein Ausdruck zwar
unangebrachter, doch rithrender Kiimmernis.

,Ich habe gleich fiir morgen und ibermorgen genug®, sagt er, um des Fremden
Seele zu erleichtern.

,,Rauchen Sie eine von meinen?*

,,Ja, danke.*

Zigaretten werden in die Miinder gesteckt, ein fiinftes Klick, der Fremde setzt
sich kopfschiittelnd auf den Bootsrand, legt die Kamera aus der Hand, denn er
braucht jetzt beide Hénde, um seiner Rede Nachdruck zu verleihen.

,,Ich will mich ja nicht in Ihre personlichen Angelegenheiten mischen”, sagt er,
,,aber stellen Sie sich mal vor, Sie fithren heute ein zweites, ein drittes, vielleicht
sogar ein viertes Mal aus, und Sie wiirden drei, vier, finf; vielleicht sogar zehn
Dutzend Makrelen fangen. Stellen Sie sich das mal vor!*

Der Fischer nickt.

»Sie wirden®, fahrt der Tourist fort, ,nicht nur heute, sondern morgen,
iibermorgen, ja, an jedem glinstigen Tag zwei-, dreimal, vielleicht viermal ausfahren
— wissen Sie, was geschehen wiirde?*

Der Fischer schiittelt den Kopf.

,Sie wiirden sich in spitestens einem Jahr einen Motor kaufen kdnnen, in zwei
Jahren ein zweites Boot, in drei oder vier Jahren konnten Sie vielleicht einen kleinen
Kutter haben, mit zwei Booten oder dem Kutter wiirden Sie natiirlich viel mehr
fangen — eines Tages wiirden Sie zwei Kutter haben. Sie wiirden die Begeisterung
verschldgt ihm fiir einen Augenblick die Stimme, Sie wiirden ein kleines Kiihlhaus
bauen, vielleicht eine Réucherei, spéter eine Marinadenfabrik, mit einem eigenen
Hubschrauber rundfliegen, die Fischschwidrme ausmachen und Thren Kuttern per

Funk Anweisungen geben. Sie konnten die Lachsrechte erwerben, ein
7



Fischrestaurant eroffnen, den Hummer ohne Zwischenhdndler direkt nach Paris
exportieren — und dann...“ — wieder verschlagt die Begeisterung dem Fremden die
Sprache. Kopfschiittelnd, in tiefstem Herzen betriibt, seiner Urlaubsfreuden schon
fast verlustig, biickt er auf die friedlich hereinrollende Flut in der die ungefangenen
Fische munter springen. ,,Und dann®, sagt er, aber wieder verschligt ithm die
Erregung die Sprache.

Der Fischer klopft ihm auf den Riicken wie einem Kind, das sich verschluckt
hat. ,,Was dann?* fragt er leise.

,Dann“, sagt der Fremde mit stiller Begeisterung, ,,dann konnten Sie beruhigt
hier im Hafen sitzen, in der Sonne dosen — und auf das herrliche Meer blicken.*

,Aber das tu ich ja schon jetzt“, sagte der Fischer, ,,ich sitze beruhigt am Hafen
und dose, nur Thr Klicken hat mich dabei gestort™. Tatsdchlich zog der solcherlei
belehrte Tourist nachdenklich von dannen, denn frither hatte er auch einmal
geglaubt, er arbeite, um eines Tages einmal nicht mehr arbeiten zu miissen, und es
blieb keine Spur von Mitleid mit dem &rmlich gekleideten Fischer in ihm zuriick,

nur ein wenig Neid.

1. Omeéemovme na 60nPoChHL NO COOEPIHCAHUIO MEKCMA.

a) Wo spielt sich die Geschichte ab?

b) Was reizt den Touristen, Fotos zu machen?

c) Wie benimmt sich der Tourist, um den Fischer, den er im Halbschlaf gestort
hat, freundlich zu stimmen?

d) Warum steigt die Nervositdt des Touristen, als er erfahrt, dass der Fischer
auch bei gutem Wetter nicht ausfahren wird?

e) Wieso machen die Antworten des Fischers den Touristen immer
ungliicklicher?

f) Wie begriindet der Fischer seine Entscheidung, nicht noch einmal
auszufahren?

g) Welchen Rat gibt ihm der Tourist?

b) Was ist nach Meinung des Touristen das Ziel menschlicher Tétigkeit?
8



c) Warum meint der Fischer, dass er dieses Ziel schon erreicht hat?

d) Wie ist die Reaktion des Touristen darauf?

2. Ilepeseoume ompuwigok ,,.Durch jenes kaum mef3bare nie nachweisbare Zuviel
(...) 90 ,,(...) an ihm nagt die Trauer lber die verpalite Gelegenheit na pycckuii
A3BIK.

3. Kopomko nepeckasicume mexcm.

4. Onpeodenume memy mekcma.

5. Onpeoenume uoero mexcma.

6. Onpedenume nogecmeo8ameibHy0 MoOUKy 3peHusl.

7. Pacckasxcume o komnozuyuu mexkcma:

1) Hauoume 6 mexkcme npumMepbl CPEeOCM8 BbIPANCEHUS eKCUKO-
CeMaHmMu4ecKo2o nos npoCmMpancmaea;
2) onpedenume npeoOIA0ArOWYI0 8PEMEHHYI0 POPMY 8 meKcme U YKajcume

ee 3Hayvenue 0isl Komno3uyuu.

8. Pacckasxcume o Kosqiopume. IHlonvimaiimecso onpedeflumb HAUUOHATIBHOCH b

2/IABHBIX 2€P0es U 000CHYIime c60il 8blH0P.

9. Onpeodenume 6uo Inumema:
a) armlich gekleideter Mann;
b) das idyllische Bild;
c) friedliche schneeweile Wellenkdmme;
d) ein schwarzes Boot;
e) das sprode, fast feindselige Gerdusch;
f) die eilfertige Hoflichkeit;
g) flinke Hoflichkeit;
h) steigende Nervositét;
1) rithrende Kiimmernis;

j) der solcherlei belehrte Tourist.
9



10. Onpeoenume, c nOMOULBbIO KAKUX CHIUTUCIMUYECKUX CPEOCHE 603HUKAEm
uponuyeckuii mon 6 mexcme. Kaxkyw ponv uzparom npu ymom anmumesvl u
noemopenusn?

a) In einem Hafen an der westlichen Kiiste Europas liegt ein drmlich
gekleideter Mann in seinem Fischerboot und dost. Ein schick
angezogener Tourist legt eben einen neuen Farbfilm in seinen
Fotoapparat, um das idyllische Bild zu fotografieren: (...)

b),,Sie werden also nicht ausfahren?* Kopfschiitteln des Fischers,
steigende Nervositit des Touristen.

c) Gewill liegt ihm das Wohl des drmlich gekleideten Menschen am
Herzen, an ihm nagt die Trauer iiber die verpalite Gelegenheit.

d) Der Gesichtsausdruck des Touristen wird immer ungliicklicher, er kann
die Frage nicht mehr unterdriicken, die ihm sozusagen das Herz zu
sprengen droht: ,,Aber warum fahren Sie dann nicht aus?“

e) Der Fischer klopft ihm auf den Riicken wie einem Kind, das sich

verschluckt hat.

Hpouumaﬁme mekcm. Hpoeedume aHanuz mecma, ORUPAACHL Ha

KOHmMPpOJibHblIE 60NPOCHL K mecmy.

HERBERT HECKMANN
BEMUHUNGEN EINES GUTMUTIGEN
Er war ein Menschenfreund: dariiber bestand nicht der geringste Zweifel. Er war
es in einem solchen Male, dal3 er es schlieBlich als Beruf ausiibte. Er richtete sich
ein Biiro fiir Lebensberatung ein, machte es sich hinter einem breitausladenden
Schreibtisch bequem und verschrinkte die Arme in frommer Zuhorerschaft. Er hatte
die Gabe des Wortes, seien wir genauer: er hatte die Gabe des trostreichen Wortes.
Schon seine Gestalt wie seine Physiognomie strahlten eine karitative Kraft aus. Er

beschenkte freilich die Menschen, ohne dabei allzuviel zu investieren. Seine
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Gutmiitigkeit war Naturtalent.

Sein Biiro lag im Dachgeschof3, so daf} die Treppe fiir manche Hilfesuchende
etwas zu anstrengend wurde - und sie sich eines Besseren besannen. Eine iltere
Dame, die im Erdgeschof3 wohnte, machte ihm einige Zeit Konkurrenz. Sie lud seine
Klienten, wenn sie sie an der Haustiir erwischte, einfach zu einer Tasse Tee ein und
quetschte sie auf ihre Weise aus. Es gab einen haBlichen Auftritt, bei dem die dltere
Dame beteuerte, sie habe es nur getan, um nicht allein sein zu miissen. Tatsdchlich
hatte sie noch nicht einmal einen Hund.

Er versprach ihr groBmiitig, sie Ofters zu besuchen. Aber das war nicht die
einzige Schwierigkeit. Es gab Frauen, denen nur durch eine Heirat zu helfen war.
Das Gesetz schiebt der erotischen Gutmiitigkeit einen Riegel vor, indem es die
Vielehe verbietet. Er warf jedoch alle Bedenken in den Wind und nahm sich einiger
Frauen an, die untereinander freilich nicht die Liebe aufbrachten, die sie ihm
gegeniiber empfanden. So entstand allerlei Streit, den er nicht ungern schlichtete.

Auch gab es rabiate Minner, die ihn als Priigelknaben benutzten, wenn der
eigentliche Ubeltiter nicht gerade greifbar war. Am #rgsten erging es ihm mit den
Geheimnissen, die man ithm unter dem Siegel der Verschwiegenheit mitteilte, denn
er verlor allmihlich die Ubersicht und verwechselte die Schicksale, so daB er Miihe
hatte, einen sicheren Rat zu geben. Uberdies war er leichtgldubig, was ihn dazu
verfiihrte, die Welt noch schlechter zu finden, als sie tatsdchlich ist. Kennt man die
menschliche Phantasie, so weil3 man, was das heif3t.

Mit der Zeit nahm seine Gutmiitigkeit die Ausmalle der Verzweiflung an. Seine
Stimme wurde heiser und seine Gestik wild. Nicht selten kam es vor, dal} er mit der
Faust auf den Tisch schlug, um so gegen das Bose in der Welt zu protestieren. Auch
wurde er unnachgiebiger und gewalttitig, wo ihm die guten Worte fehlten.

Eines Tages kam ein junger Mann zu ihm und klagte sein Leid. Er schien gar
keine Hilfe zu erhoffen und lehnte jedes Angebot unwillig ab. Offenbar war er
jedoch auf Hilfe angewiesen. Der Menschenfreund glaubte sich betrogen und geriet
in Zorn iiber eine derartige Verstocktheit. Er sprang auf und packte den jungen Mann

an der Kehle und schrie: ,,Sie miissen sich helfen lassen."
11



Aber der andere dachte nicht daran - und verbat sich einen solchen guten Rat.

Ein Wort gab das andere, eine Hand reizte die andere. Der Menschenfreund schlug

wild auf seinen Klienten ein, dem bald tatsdchlich nicht mehr zu helfen war. Er lag

leblos am Boden und schien in seiner trotzigen Bewegungslosigkeit auch jetzt noch

seinen Helfer zu verhohnen, der sich weinend liber ihn beugte und schluchzte:

,,Warum in aller Welt haben Sie sich denn nicht helfen lassen?"

O o0 3 O W»n K~ W DN

AUFGABEN ZUM TEXT

. Beantworten Sie folgende Fragen zum Inhalt des Textes:

1) Charakterisieren Sie den Haupthelden der Geschichte.

2) Mit welchen Schwierigkeiten wird der Menschenfreund in der Erzdhlung
konfrontiert?

3) Wie 16st der Menschenfreund seine Schwierigkeiten?

4) Wie reagieren seine Klienten auf seine Hilfsangebote?

5) Erkldaren Sie das Ende des Textes. Warum weint und schluchzt der
Menschenfreund: ,,Warum in aller Welt haben Sie sich denn nicht helfen

lassen?*

. Bestimmen Sie den Gegenstand und den Grundgedanken des Textes.

. Erstellen Sie eine Gliederung zum Text. Gibt es auch einen Hohepunkt?
. Fassen Sie den Inhalt des Textes kurz zusammen.

. Bestimmen Sie die Erzdhlperspektive.

. Erldutern Sie die Komposition des Textes.

. Sprechen Sie iiber die Koloritzeichnung des Textes.

. Finden Sie im Text die Stilmittel und bestimmen Sie Ihre Leistung.

. Sprechen Sie iiber die Einstellung des Autors zum Dargestellten.

10. Nehmen Sie Stellung zum Text.

2.2.0ueHo4YHbIE CPeACTBA JAJIS MPOMEKYTOUYHOM aTTeCTALUMN

IIpumep ohopMJIeHUSI THIIOBOI0 IK3AMEHALIMOHHOI0 OMJIeTa

12



MHUHUCTEPCTBO ITPOCBEIIEHUSI
POCCHUMCKOM ®EJEPAIINA

®EJIEPAJIBHOE
TOCYJAPCTBEHHOE BIOJI’KETHOE
OBPA3OBATEJIbHOE YYPEXJIEHUE BBICIIETO OBPA3SOBAHUS
«JIYTAHCKHHU I'OCYJJAPCTBEHHBINA NEJAT OT'MYECKHW YHUBEPCUTET»
(®T'BOY BO JIT'ITY»)

HHcTuTYT GUI0TOTHH ¥ COHATBHBIX KOMMYHHKAMH
Kadenpa pomano-repmanckoii ¢pusiojioruu

ITo yuebHo# mucuuminHe: XyI0KeCTBEHHO-CTHIIMCTUYECKAs HHTePIPETaIis TEKCTa

45.03.01 ®unonorus

[Mpoduns nmoaroroBku: 3apydexHas ¢unonorus. Hemenkuii 361k 1 BTOPO HHOCTPAHHBIN SI3BIK
(aHTNIUICKU)

010]0)

9K3AMEHAIIMOHHBIN BUIET Ne 1

1. Nennen Sie literarische Genres der Prosa.

2. Analysieren Sie den Text.

Reiner Kunze, Fiinfzehn

Sie trigt einen Rock, den kann man nicht beschreiben, denn schon ein einziges Wort
wire zu lang. Thr Schal dagegen dhnelt einer Doppelschleppe: Lassig um den Hals
geworfen fillt er in ganzer Breite iiber Schienbein und Wade. (Am liebsten hitte sie
einen Schal, an dem mindestens drei GroBmiitter zweieinhalb Jahre lang gestrickt
haben — eine Art Niagarafall aus Wolle. Ich glaube, von einem solchen Schal wiirde
sie behaupten, dass er genau ihrem Lebensgefiihl entspricht. Doch wer hat vor
zweieinhalb Jahren wissen konnen, dass solche Schals heute Mode sein wiirden.)
Zum Schal trigt sie Tennisschuhe, auf denen jeder ihrer Freunde und jede ihrer
Freundinnen unterschrieben haben. Sie ist fiinfzehn Jahre alt und gibt nichts auf die
Meinung uralter Leute — das sind alle Leute iiber dreiflig. Konnte einer von ihnen sie
verstehen, selbst wenn er sich bemiihen wiirde? Ich bin iiber dreilig. Wenn sie
Musik hort, vibrieren noch im iiberndchsten Zimmer die Tirfiillungen. Ich weil3,
diese Lautstirke bedeutet fiir sie Lustgewinn. Teilbefriedigung ihres Bediirfnisses

nach Protest. Uberschallverdringung unangenehmer logischer Schliisse. Trance.
13



Dennoch ertappe ich mich immer wieder bei einer Kurzschlussreaktion: Ich spiire
plotzlich den Drang in mir sie zu bitten, das Radio leiser zu stellen. Wie also konnte
ich sie verstehen — bei diesem Nervensystem? Noch hinderlicher ist die Neigung,
allzu hochtrabende Gedanken erden zu wollen. Auf ithren Mobeln flockt der Staub.
Unter ihrem Bett wallt er. Dazwischen liegen Haarklemmen, ein Taschenspiegel,
Knautschlacklederreste, Schnellhefter, Apfelstiele, ein Plastikbeutel mit der
Aufschrift ,,Der Duft der groBen weiten Welt“, angelesene und
iibereinandergestiilpte Biicher (Hesse, Karl May, Holderlin), Jeans mit in sich
gekehrten Hosenbeinen, halb und dreiviertel gewendete Pullover, Strumpfhosen,
Nylon und benutzte Taschentiicher. (Die Auslaufer dieser Hiigellandschaft
erstrecken sich bis ins Bad und in die Kiiche.) Ich wei3: Sie will sich nicht den
Nichtigkeiten des Lebens ausliefern. Sie fiirchtet die Einengung des Blicks, des
Geistes. Sie fiirchtet die Abstumpfung der Sinne durch Wiederholung! Auf3erdem
wigt sie die Tatigkeiten gegeneinander ab nach dem Mal3 an Unlustgefiihlen, das
mit ihnen verbunden sein konnte, und betrachtet es als Ausdruck personlicher
Freiheit, die unlustintensiveren zu ignorieren. Doch nicht nur, dass ich ab und zu
heimlich ihr Zimmer wische, um ihre Mutter vor Herzkrampfen zu bewahren — ich
muss mich auch der Versuchung erwehren, diese Nichtigkeiten ins Blickfeld zu
riicken und auf die Ausbildung innerer Zwinge hinzuwirken. Einmal bin ich dieser
Versuchung erlegen. Sie ekelt sich vor Spinnen. Also sagte ich: ,,Unter deinem Bett
waren zwel Spinnennester.” lhre mit lila Augentusche nachgedunkelten Lider
verschwanden hinter den hervortretenden Augipfeln, und sie begann ,lix! Aix!
Uh!* zu rufen, so dass ihre Englischlehrerin, wére sie zugegen gewesen, von soviel
Kehlkoptknacklauten - englisch ,,glottal stops* - ohnméchtig geworden wire. ,,Und
warum bauen sie ihre Nester gerade unter meinem Bett?" "Dort werden sie nicht so
oft gestort. Direkter wollte ich nicht werden, und sie ist intelligent. Am Abend hatte
sie ihr inneres Gleichgewicht wiedergewonnen. Im Bett liegend machte sie einen
fast iiberlegenen Eindruck. Ihre Hausschuhe standen auf dem Klavier: ,,Die stelle

ich jetzt immer dorthin®, sagte sie. ,,Damit keine Spinnen reinkriechen konnen.

14
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2.3. Bonipochbl K MOHUTOPUHTY

1. Welche Textsorte ist typischerweise durch Argumente und Meinungen
gepragt?
a) Gedicht
b) Reportage
c) Tagebuch
2. Was ist ein Synonym fiir den Begriff "Hauptgedanke" in einem Text?
a) Konjunktiv
b) Hypothese
c) Hauptthese
3. Welche Textfunktion hat das Ziel, den Leser zu unterhalten und Gefiihle
hervorzurufen?
a) informativ
b) appellativ
C) expressiv
4. Welches Stilmittel liegt vor, wenn zwei Worter mit entgegengesetzter
Bedeutung verwendet werden?
a) Paradoxon
b) Antithese
c) Alliteration
5. Was wird durch die Analyse von rhetorischen Mitteln in einem Text
untersucht?
a) Handlung
b) Sprachstil

c) Charaktere
15



6. Welche Textsorte zeichnet sich durch Reime und Rhythmus aus?

a) Drama
b) Lyrk
c) Epik

7. Welches Element beschreibt die zeitliche Abfolge von Ereignissen in einem
Text?
a) Raum
b) Zeit
c) Charaktere
8. Was ist das Ziel einer Textanalyse?
a) Unterhaltung
b) Textverstindnis
c) Kritik
9. Welche Textfunktion hat das Ziel, den Leser zu iiberzeugen oder zu einer
Handlung zu bewegen?
a) informativ
b) appellativ
C) expressiv
10.Welche Textsorte erzahlt oft fiktive Geschichten und verwendet
Erzéhlperspektiven?
a) Reportage
b) Drama
c) Epik
11.Was bezeichnet die Gesamtheit der sprachlichen Mittel in einem Text?
a) Stilistik
b) Syntax
c) Orthografie
12.Welche Textfunktion hat das Ziel, Informationen zu vermitteln?
a) expressiv

b) informativ
16



c) appellativ
13.Welches Element beschreibt den Ort, an dem die Handlung in einem Text
stattfindet?
a) Zeit
b) Charaktere
c¢) Raum
14.Was bezeichnet die direkte Ansprache an eine Person oder Sache in einem
Text?
a) Allegorie
b) Apostrophe
c) Metapher
15.Welche Textsorte zeichnet sich durch kurze, pragnante Ausdrucksweise aus
und vermittelt oft eine personliche Meinung?
a) Essay
b) Kommentar
¢) Roman
16.Was ist das Hauptziel einer Charakterisierung in einem literarischen Text?
a) Handlung beschreiben
b) Charaktere bewerten
c) Atmosphire schaffen
17.Welche Figur des Erzédhlens beschreibt die Innensicht eines Charakters?
a) auktoriale Erzdhlperspektive
b) personale Erzahlperspektive
c) Ich-Erzéhlperspektive
18.Was bezeichnet die Anordnung der Worter und Sitze in einem Text?
a) Stil
b) Syntax
c) Semantik
19.Welche Art von Wortern beschreibt konkrete Gegenstidnde und ist besonders

wichtig in der Beschreibung?
17



a) Verben
b) Adjektive
c) Pronomen
20.Welche rhetorische Figur wird genutzt, wenn ein Wort am Satzende
wiederholt wird?
a) Paronomasie
b) Polyptoton
c) Epipher
21.Was ist das Hauptmerkmal einer Parabel als literarische Form?
a) kurze Erzahlung mit einer Moral
b) dramatische Handlung
c) ausfiihrliche Charakterentwicklung
22.Welche Figur des Erzédhlens beschreibt die allwissende Erzdhlperspektive?
a) Ich-Erzédhlperspektive
b) personale Erzdhlperspektive
c) auktoriale Erzéhlperspektive
23.Was wird durch die Analyse der Figurenkonstellation in einem literarischen
Text untersucht?
a) Handlungsorte
b) Beziehungen zwischen Charakteren
c) zeitliche Abfolge
24 . Welche Art von Sprache ist oft in informellen Texten zu finden und kann
umgangssprachlich sein?
a) gehobene Sprache
b) formale Sprache
c) umgangssprachliche Sprache
25.Bestimmen Sie Art der Wiederholung auf der syntaktischen Ebene:
,,Er fasst den Knaben wohl in dem Arm,
Er fasst ihn sicher, er hilt ihn warm®.

a) syntaktischer Parallelismus;
18



b) Epipher;
c) Anapher.
26.Bestimmen Sie Form der Satzunterbrechung: ,,Und der Haifisch, der hat
Zihne...*
a) Anakoluth;
b) Prolepse;
c) Nachtrag.
27.Bestimmen Sie Form der Satzunterbrechung: ,,.Da habe ich wohl ungefahr,
haben meine Eltern wohl, ungefahr drei, vier Jahre war ich wohl, da sind wir
nach klein Dussewitz gezogen®.
a) Anakoluth;
b) Prolepse;
c) Nachtrag.
28.Als die Absonderung von Satzgliedern in Schlussstellung auBlerhalb des
Satzrahmens bzw. syntaktische Stellungsvarianten, bei denen eine
Information zumeist am Satzschluss erscheint. ..
a) Anakoluth;
b) Prolepse;
c) Nachtrag.
29.Bestimmen Sie Stilfigur der Anordnung und des Platzwechsels: ,,Otillie ward

einen Augenblick — wie soll man’s nennen — verdrieBlich, ungehalten,

betroffen®.
a) Umstellung;
b) Prolepse;
c) Parenthese.
30.Bestimmen Sie das Mittel der stilistisch kolorierten Wortfolge: ,,Man sieht sie

oft an diesem runden Marmortisch in der Nische sitzend, mit verschiedenen

Leuten*:
a) Ausklammerung;

b) Prolepse;
19



c) Isolierung.
31.Bestimmen Sie das Mittel der stilistisch kolorierten Wortfolge: ,,Im Grauen
des Tages aber fahren die stillen Wagen von den Lazaretten durch die

Vorstiande, immer weiter, bis zu den Friedhofen. Mit Kisten beladen.*

a) Nachtrag;
b) Absonderung;
c) Isolierung.
32.Bestimmen Sie das Mittel der stilistisch kolorierten Wortfolge: ,,Stumm
flieBen die Straflen dahin, ohne Ende*.
a) Nachtrag;
b) Absonderung;
c) Isolierung.
33.Bestimmen Sie das Mittel der stilistisch kolorierten Wortfolge: ,,Ich sag
Euch... ach das ist ja doch zwecklos*.
a) Aposiopese;
b) Nachtrag;
c) Anakoluth.
34.Bestimmen Sie Figur der Haufung: ,,Eine Schwarmlinie Kosaken, die Treppe
hinunter, Gewehr unterm Arm, langsam, bedrohlich, unausweichlich,
sperrend die ganze Breite der Treppe®.
a) Polysyndeton;
b) Monosyndeton;
c) Asyndeton.
35.Bestimmen Sie Figur der Worthdufung: ,,Es regnete stundenlang, nichtelang,
tagelang, wochenlang®.
a) Amplifikation;
b) Klimax;
c) Antiklimax.
36.Bestimmen Sie Figur der Worthdufung: ,,Hansen malte alles, war bekannt in

samtlichen Straflen, Gassen, Gidsschen®
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a) Amplifikation;

b) Klimax;

c) Antiklimax.

37.Bestimmen Sie Figur der Worthaufung: ,,Goethe, groB3 als Forscher, grofler
als Dichter, am groBten als Mensch®.

a) Amplifikation;

b) Klimax;

c) Antiklimax.

38.Der Vergleich wird folgendermafen bestimmt:

a) Darstellungsverfahren, das sich das Gemeinsame in den Eigenschaften
zweier oder mehrerer Erscheinungen zunutze macht;

b) Umschreibung durch Verneinung des Gegenteils;

c) Ubertragung menschlicher Eigenschaften, Merkmale und Handlungen
auf tierische und pflanzliche Organisationen sowie auf
Nichtlebewesen.

39.Bestimmen Sie Art der Satzunterbrechung: ,,Mein Vater, der ist in der Stadt®.

a) Prolepse;

b) Anakoluth;

c) Parenthese.

40.Wie wird die stilistische Leistung des Adjektivs realisiert:

a) 1im emotional-bewertenden, unerwarteten  Epitheton, im
Lieblingsepitheton, in Modewortern;

b) inder Schilderung von Kraft, Bewegung, Verdnderung einer Handlung;

c) in der Tendenz zur Nominalisierung.

41.Die Bildhaftigkeit...:

a) entsteht aufgrund syntagmatisch bedingter Bedeutungsiibertragung
oder eines Begriffsaustausches;

b) erwidchst aus der lexikalischen Struktur von Einzelworter und

Wendungen aufgrund direkter (eigentlicher) Bedeutung;
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c) entsteht als ndhere Kennzeichnung eines in einem Substantiv oder Verb
ausgedriickten Begriffs.

42.Unter Metapher versteht man:

a) Ubertragung der Namenbezeichnung von einem Gegenstand auf einen
anderen aufgrund einer Ahnlichkeitsrelation;

b) Umschreibung durch das Gegenteil;

c) Ubertragung aufgrund rdumlicher, zeitlicher, stofflicher und logischer
Beziehungen, deren Hauptkriterium ein Austausch zweier Begriffe aus
unterschiedlichen Sinnbereichen ist.

43.Bestimmen Sie die Gruppe von Epitheta dem Inhalt nach: ,,Auf dem Tisch
stand eine hohe griine Vase®:

a) bewertende, emotionale Epitheta;

b) logisch-konkretisierende Epitheta;

c) isolierte Epitheta.

44.Bestimmen Sie die Gruppe von Epitheta: ,,Ein Riese von ungeheuer Gestalt*:

a) tautologisches Epitheton;

b) Lieblingsepitheton;

c) unerwartetes Epitheton.

45.Bestimmen Sie Art des Vergleichs: ,,Du tust, als ob du ein kleines Kind
warest®.

a) ein erweiterter Vergleich;

b) ein knapper Vergleich;

c) ein Monovergleich.

46.Bestimmen Sie die Umschreibung der pragmatischen und stilistischen
Leistung nach: ,,es regnet wie aus Scheffeln, in Strémen*:

a) Euphemismus;

b) Litotes;

c) Hyperbel.

47.Bestimmen Sie die Umschreibung der pragmatischen und stilistischen

Leistung nach: ,,runder Kreis*:
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a) Euphemismus;
b) Pleonasmus;
c) Hyperbel.
48.Bestimmen Sie die Gruppe von Epitheta: ,,Und langsam trat herein der
verstorbene Doktor Saul Ascher:
a) bewertende, emotionale Epitheta;
b) logisch-konkretisierende Epitheta;
c) unerwartete Epitheta.
49.Bestimmen Sie rhetorisches Stilmittel: ,,Die doppelte Dosenmilch:
a) Assonanz;
b) Alliteration;
c) Anapher.
50.Bestimmen Sie rhetorisches Stilmittel: ,,Heifl ist die Liebe, kalt ist der
Schnee*:
a) Symbol;
b) Metapher;
c) Antithese.
51.Bestimmen Sie rhetorisches Stilmittel: ,,Ein Mann gleich einem Felsen*:
a) Vergleich;
b) Metonymie;
c) Synekdoche.
52.Bestimmen Sie rhetorisches Stilmittel: ,,Das Wetter ist ja prachtvoll! Es regnet
schon seit drei Tagen!*
a) Ironie;
b) Zeugma;
c¢) Euphemismus.
53.Bestimmen Sie rhetorisches Stilmittel: ,,So zogen Sonne, Wolken...*
a) Assonanz;
b) Alliteration;

c) Klimax.
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54.Bestimmen Sie rhetorisches Stilmittel: ,,Sein Redefluss war nicht zu
bremsen:
a) Metapher;
b) Metonymie;
c) Vergleich.
55.Bestimmen Sie rhetorisches Stilmittel: ,,Die Kunst ist lang, und kurz ist unser
Leben*:
a) Parallelismus;
b) Inversion;
c¢) Chiasmus.
56.Bestimmen Sie rhetorisches Stilmittel: ,,Es ist keine Kleinigkeit, ein Gedicht
zu schreiben®:
a) Euphemismus;
b) Hyperbel;
c) Litotes.
57.Bestimmen Sie rhetorisches Stilmittel: ,,Du siehst gut aus, ja, wunderschon
bist du!*
a) Parallelismus;
b) Ironie;
c) Correctio.
58.Bestimmen Sie rhetorisches Stilmittel: ,,Es war traurig, aber Opa ist ganz
friedlich entschlafen*:
a) Metapher;
b) Euphemismus:
c) Symbol.
59.Bestimmen Sie rhetorisches Stilmittel: ,,Ich weinte ein Meer aus Tranen®:
a) Hyperbel,
b) Synésthesie;

c) Metonymie.
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60.Bestimmen Sie rhetorisches Stilmittel: ,,SiiBer die Glocken nie klingen, als zu
Weihnachtszeit*:
a) Vergleich;
b) Synaésthesie;
c) Hyperbel.
61.Eine asthetische Erscheinung, die durch die Folge stiarker und schwicher
betonter sprachlicher Elemente durch Pausen und Akzente entsteht, ist...
a) Reim;
b) Rhythmus;
c) Satzakzent.
62.Bestimmen Sie rhetorisches Stilmittel: ,,Er hat seine Tasche und Abschied
genommen*:
a) Zeugma,
b) Falschkoppelung;
c¢) Oxymoron.
63.Bestimmen Sie rhetorisches Stilmittel: ,,Hassliebe®, ,,Freundfeind*:
a) Zeugma,;
b) Falschkoppelung;
c¢) Oxymoron.
64.Welche rhetorische Figur wird genutzt, wenn ein Begriff durch einen
unscharfen, weichen Ausdruck ersetzt wird?
a) Litotes
b) Euphemismus
c) Hyperbel
65.Welche Textsorte zeichnet sich durch die Darstellung von Gedanken und

Gefuhlen des Autors aus?

a) Essay
b) Novelle
c) Gedicht
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66.Was wird durch die Analyse der Erzéhlperspektive in einem Text
untersucht?
a) Zeitliche Struktur
b) Sprachstil
c) Sichtweise des Erzihlers
67.Welche Figur des Erzdhlens beschreibt einen neutralen, allwissenden
Erzdhler?
a) Ich-Erzahlperspektive
b) personale Erzahlperspektive
c) auktoriale Erzihlperspektive
68.Welche Art von Sprache findet man oft in formellen und sachlichen Texten?
a) gehobene Sprache
b) umgangssprachliche Sprache
c) formale Sprache

69.Welches Element beschreibt die Art und Weise, wie ein Text strukturiert ist?

a) Zeit
b) Raum
c) Form

70.Welche Figur des Erzdhlens beschreibt die Perspektive eines neutralen
Erzahlers, der nur duBlere Geschehnisse schildert?
a) Ich-Erzédhlperspektive
b) personale Erzdhlperspektive

c) auktoriale Erzdhlperspektive
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